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K200

Full Motion Cantilever Mount
For screen sizes: 17 " -45"
Max capacity: 31.8kg/70lbs
VESA: 100x100 ~ 200x200mm
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[UK] WARNING!

Severe personal injury and property damage can result from improper installation or assembly.
Read the following warning carefully before beginning.
® Products must be installed by professional or installer.
o If you do not undemtand the instructions or have any concerns or questions, please contacta
qualified localinstaller.
e Do not install or assemble if the product or hardware is damaged or mtssmg , If you require
replacement parts, please contact you local distributor for assistance.
@ This product fits17”- 45” LCD / plasma screen;maximum weight of LCD/plasma screen: 31.8kg / 70lbs.

This product designed for used on a vertical wall constructed masonry(solid concrete) .

For safe installation, the wall you are mounting to must support minimum 3 times the weight of

the totalload(the mount,the projector and all accessories weight).

Do not use this product for other than the original designed.

This product contain moving parts, please use with caution.

When installing projector, please do not damage electrical wiring or power source.

Installation and routing of monitor cables on the monitor bracket must comply with

electro-technical regulations.

Importantly, mains-and data-cables must be secured against twisting and squeezing or shearing.

® The manufacturer will bear no responsibility to the wall / ceiling of mounting, or incidental or
consequential damages arising thereof.

e The manufacturer disclaims any liability for the modifications, improper installation, or
installation over the specified weight range. The manufacturer will not be liable for any damages
arising out of the use of, or inability to use,the product.

@ This product iS designed for indoor used only . use of this product outdoor could lead to product
failer and severe pemonal injury.

TIPEAYTIPER J1EHNE!

Mpenynp ! Ecnn O/ yCTAHOBKM, 3TO MOXET NpUBECTU K nocTpaaan ,

WU YHWYTOXEeHWe umyllecTsa . Moxanyiicta, Bbl B Accambnen unu [0 ycTaHoBkW, npounTaiite Cneayouiee

npeaynpexaexne wHpopmaumm .

® [JOMKHBI YCTAHOBUTH MPOAYKT U3 CMIELMan1CToB .

® eCri Bbl HE MOHUMAETE YTO MMM BO3HUKIN Kakue - B0 BONpOCkl UMM BOMPOCS, NOXaryicTa,
KBANNULMPOBAHHBIX MECTHBIX COTPYAHWKOB W YCTAHOBKM CBSI3N.

® eCrv NPOAYKT MMM aKceccyapbl MOBPEX[EHHbLIX WMN OTCYTCTBYET , NOXAnyicTa, He CEOPKA WM YCTaHOBKM.
€CNM BaM HY)XHO CMEHUTb MIW [PYrUX 4YacTel , NoXanymcTa, CBsXKMTECh C MECTHBIM AUNepoM Anst
NONYYEHMs! NOMOLLN.

® 3370T NpoaykT noaxoaut 17-45" mmqkokpmcrannwuecxmm ancnnein / NnasmeHHbli 9kpaH , MakcumarnbHoe
konuyecTso 31.8kg/ 70lbs Ha HecyLL

® B 3TOT NPOAYKT SBNSETCS crpynypa Kna/:um KOMOHHbI 13 [lepeBsiHHbIE CTEHbI UMM CTPYKTYPbl
( TBEpABIE CMECh NOYBbI) CO3AAHMUS BEPTUKANLHOWM CTEHE .

® [ns obecnedeHusi 6e30MnacHOCT NPOAYKUMW ANs YCTaHOBKM , YCTAHOBKW CTEHbl 3KBUBANEHTHO O6LLER
Harpy3ku MOXeT BbldepxaTb Bec 3 pasa .

® PaspaGoTka Leneit NOMUMO Camoro NpoaykTa , MoXarnyiicra, aToT NpoAykT He ByAeT ucnonb3oBaH B

Apyrux obnacrsix .

MOHTaX KaBemnbHOi NPOBOAKN CKOBKM [OMDKHbBI COOTBETCTBOBATL CMIEUMMUKALMIA JNEKTPUYECKIX TEXHONOTNM

nangle [IOMKHbI BbITb PACTIONOKEHbI Kaberb 3HEProcHaGXeHUs U NPENOTBPALLEHMS UCKAKEHUS 1 CXaThe

oBpaboTkn .

©® 1poM3BOAUTENN He MOTOMY, YTO He HeceT Gpemsi B pesynbTaTe BepTUKaNbHOW CTEHe WK CryYaiHoro
NOBPEXEHMS OTBETCTBEHHOCTb.

® [ns Npou3BOAWTeneil B 3TOM 3asiBNeHun, Criedyiolime YCroBus, B pesyrnsTaTe NoBPeX/eHbl He HeceT HUKakow
NpaBOBOVi OTBETCTBEHHOCTU: HA BOCCTAHOBNEHNE NPOAYKT caMocTomeano , UNK HenpaBWUibHON YCTaHOBKM,
UMK YCTaHOBNTL Gonee STOT NMPOAYKT , Kak yKasaHo B wen , unu

VCNOMb30BaHNs, N1 B Pe3yrnbTaTe UCMOMb30BaHNS 3TOro NPoAyKTa I/II'M YHUYTOXEHBI B pesyrnsTate u3Hoca

e produk harus diinstal oleh profesional.

e Jika Anda tidak memahami instruksi atau memiliki pertanyaan atau masalah, silahkan hubungi
instalasi lokal Anda dari personil yang berkualitas.

Jika produk atau aksesori rusak atau hilang, tidak merakit atau memasang. Jika Anda membutuhkan
suku cadang atau peralatan lainnya, hubungi dealer setempat Anda untuk bantuan.

produk ini berlaku untuk LCD 17”-45" / dinding layar plasma(plasma Display), bebanterbesar

adalah 31.8kg / 70lbs.

Produk ini terbuat dari kancing dinding kayu atau struktur batu (tanah campuran padat) menggunakan
dinding vertikal dibangun.

instalasi untuk memastikan keamanan untuk dinding pemasangan produk untuk menahan 3 kali
setara berat beban total.

Selain tujuan penggunaan produk itu sendiri, jangan gunakan produk ini untuk daerah lain.

kabel braket instalasi harus memenuhi spesifikasi listrik.

daya dan kabel data harus disediakan dengan anti-twist dan pengolahan kompresi.

produsen tidak bertanggung jawab karena tidak membawa beban berat atau kerusakan akibat
kecelakaan pada dinding vertikal.

produsen dalam pernyataan ini, jangan menganggap untuk kerusakan yang disebabkan oleh
mengikuti kewajiban hukum apapun: produk transformasi diri, atau instalasi yang tidak tepat, atau
pemasangan produk ini melebihi beban maksimum yang tertera, atau penggunaan yang tidak benar,
atau disebabkan oleh penggunaan ini memakai produk atau kerusakan.
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- WARNUNG!

Warnung!Wenn die versammlung Oder unsachgemaf installiert, das die gefahr von verletzungen Oder
sachschaden.Bitte, in der montage Oder vor der Installation, LESEN sie die folgenden warnungen.

@ missen professionell installiert Waren.

@ wenn sie nicht verstehen, erklart Oder irgendwelche Fragen Oder Fragen haben, wenden sie Sich bitte
an loKale Installation personal qualifiziert.

@ wenn Produkte Oder zubehor, beschadigten Oder fehlenden montage Oder Installation, bitte nicht.

Wenn sie bereit, Teile Oder andere &ndern, wenden sie Sich bitte an die lokalen Handler, um Hilfe zu

erhalten.

Das Produkt Gilt 17"~ 45" LCD / plasma - bildschirm, die groRte MIT 31.8 kg / 70lbs.

die Produkte Sind in der Spalte Struktur aus Holz Oder mauerwerk gebaut (feste Beton) senkrechten

Wand verwendet werden.

zur Gewahrleistung der Sicherheit fiir die Installation des produkts installiert, wande tragen kénnen

insgesamt drei mal in der ladung gewicht.

die Nutzung neben DEM Produkt selbst design, bitte nicht das Produkt fiir andere bereiche.

Installation miissen die elektrischen Kabel - unterstiitzung der Technischen spezifikationen.

Macht und die Kabel miissen MIT Einem anti - verzerrt und komprimiert.

die hersteller nicht fir Schwere Lasten Oder durch den Unfall nicht verantwortlich fiir die beschadigung

der vertikalen wénde.

hersteller in dieser erklarung, fiir die schaden, die durch die folgenden Bedingungen Gbernehmen keine

Haftung: Produkte reformierten Oder unsachgemaer MONTAGE, Installation, iber das Produkt oder

die groRte MIT angegeben, Oder unsachgemaRe Verwendung, Oder infolge der Nutzung dieser

Produkte tragen Oder zerstort.

AVERTISSEMENT!

avertisment!daca ansamblul sau incorect instalat, asta ar putea duce la rani sau daune materiale.
te rog, In ansamblu sau inainte de instalarea, cititi cu atentie urmatoarele mesaje de avertizare.

e produs trebuie sa fie instalat de catre profesionisti.

e Daca nu intelegeti instructiunile sau daca aveti intrebari sau probleme, va rugam sa
contactati instalarea local de personal calificat.

e Dacé produsul sau accesoriul este deteriorat sau lipseste, nu asambla sau instalati. Daca
aveti nevoie de piese de schimb sau alte echipamente, va rugam sa contactati distribuitorul
local pentru asistenta.

e acest produs este de 17 "de 45" / plasma cu ecran cu cristale lichide, cu cantitatea cea mai
mare 31.8kg / 70Ibs.

e Acest produs este fabricat din rigipsului lemn sau structura de zidarie (sol solid mixt) folosind
peretii verticali construite.

e instalare pentru a asigura siguranta pentru montarea pe perete a produsului pentru a rezista
de 3 ori echivalentul de greutate la sarcina totala.

o In plus fata de utilizarea preconizata a produsului in sine, va rugam sa nu folositi acest
produs pentru alte zone.

e Suport de instalare de cablare trebuie sa indeplineasca specificatiile electrice.

e cablurile de alimentare si de date trebuie sa fie prevazute cu anti-rasucire si procesare de
compresie.

e Producétorul nu este raspunzator pentru a nu transporta sarcini grele sau deteriorarii
accidentale a peretelui vertical.

e producatorii din aceasta declaratie, nu Tsi asuma pentru daunele cauzate de orice raspundere
juridica Tn urma: produs de auto-transformare, sau instalarea necorespunzatoare, sau

instalarea acestui produs depaseste sarcina maxima indicata, sau utilizarea
\ necorespunzatoare, sau cauzate de utilizarea acestui uzura produsului sau deteriorare. ‘

f [(ES | iADVERTENCIA

PERINGATAN! N

Peringatan! Jika perakitan tidak benar atau instalasi, yang dapat mengakibatkan cedera atau kerusakan
properti. Silakan sebelum perakitan atau instalasi, membaca pesan peringatan berikut.

. causée par |'utilisation de ce usure des produits ou des dommages.

jAdvertencia!Si el montaje o instalacion incorrecta, esto puede provocar lesiones o dafios a la propiedad.
Por favor, de montaje o instalacion, antes de leer el siguiente mensaje de advertencia.
e Debe ser instalado por un profesional de los productos.

e comprension de instrucciones o si no encuentro ninglin problema o pregunta, por favor, y la
instalacion de personal local cualificado.

e Si el producto o la alteracion o falta de accesorios de montaje o instalacion, por favor, no.Si usted
necesita preparacion cambia de partes o de otros, por favor comunicarse con el distribuidor para
obtener ayuda.

e Este producto es adecuado para 17" - 45" pantalla de visualizacion / plasma LCD, una capacidad
de peso maximo de 31.8kg / 70Ibs.

® En este producto es la estructura o estructuras de mamposteria por paredes de madera (s6lido de
mezcla de suelo de uso de columnas en una pared vertical).

e para garantizar la seguridad de la instalacion, la instalacion de productos para paredes puede
soportar el equivalente a 3 veces el peso de la carga total.

e Ademas el uso del producto en si, por favor, no sera el producto para otros ambitos.

o Lainstalacion de un cableado eléctrico debe cumplir con las especificaciones técnicas.

e El cable de energia y datos deben siempre evitar distorsiones y comprimido.

e El fabricante no porque el dafio no accidental de la pared vertical de carga negativa o responsable.

e Declaracion sobre los dafios causados en los siguientes casos no asume ninguna responsabilidad

legal: producto de la remodelacion, o instalacion incorrecta, o la instalacién de este producto mas de
carga méxima indicada, o el uso inadecuado o por el desgaste o dafio causado por este producto.
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[ NL] WAARSCHUWING!

Waarschuwing! Als onjuiste montage of installatie, wat kan leiden tot persoonlijk letsel of materiéle schade.

Gelieve voorafgaand aan de montage of installatie, lees dan de volgende waarschuwing.

@ product moet worden geinstalleerd door professionals.
@ Als u de instructies niet begrijpt of heeft u vragen of problemen, neem dan contact op met uw lokale
installatie van gekwalificeerd personeel.
@ Als het product of accessoire beschadigd is of ontbreekt, niet assembleren of te installeren. Als u
vervangende onderdelen of andere apparatuur, neem dan contact op met uw lokale dealer voor hulp.
@ Deze producten van toepassing is 17"- 45" liquid crystal display / plasma scherm, met een capaciteit
van maximaal 31.8kg/ 70lbs.
@ Dit product is gemaakt van houten muur studs of metselwerkconstructie (vaste gemengde grond) met
het ingebouwde verticale wanden.
@ installatie veiligheid voor wandmontage van het product weerstaan 3 maal het gewicht overeenkomt
met de totale belasting.
@ Inaanvulling op het beoogde gebruik van het product zelf, dan kunt u dit product niet te gebruiken
voor andere gebieden.
@ bekabeling installatie beugel moet voldoen aan de elektrische specificaties.
@ voedings- en gegevenskabels worden voorzien van anti-twist en compressieproces.
@ De fabrikant is niet aansprakelijk voor niet dragen van zware lasten of accidentele schade aan
de verticale wand.
@ fabrikanten in deze verklaring niet van uit voor schade veroorzaakt door het volgen van een wettelijke
aansprakelijkheid: product zelf-transformatie, of onjuiste installatie of installatie van dit product groter
zijn dan de maximale belasting aangegeven, of oneigenlijk gebruik, of veroorzaakt door het gebruik
van deze product slijtage of beschadiging.

[IT]  ATTENTION!

Attention! Si le montage ou une installation incorrecte, ce qui pourrait entrainer des blessures ou des
dommages matériels. S'il vous plait avant I'assemblage ou I' installation, lisez le message
d'avertissement suivant.

e produit doit étre installé par des professionnels.

e Sivous ne comprenez pas les instructions ou avez des questions ou des problémes, s'il vous plait
contacter votre installation locale de personnel qualifié.

e Sile produit ou accessoire manquant ou endommagé, ne pas assembler ou installer. Si vous avez
besoin de piéces de rechange ou d' autres équipements, s'il vous plait contacter votre revendeur
local pour obtenir une assistance.

e Ce produit est adapté pour 17 « » - 45 « » écran LCD / écran plasma, une capacité de charge
maximale de 31.8kg / 70Ibs.

e Ce produit est constitué de montants de mur en bois ou de la structure de magonnerie (sol mixte
solide) en utilisant les parois verticales intégrées.

e |'installation pour assurer la sécurité pour le montage mural du produit a résister a 3 fois le poids
équivalent a la charge totale.

e En plus de I'utilisation prévue du produit lui - méme, s'il vous plait ne pas utiliser ce produit pour d'
autres domaines.

e support d'installation de cablage doit répondre aux spécifications électriques.

o les cables d'alimentation et de données doivent étre fournies avec des anti-torsion et le traitement
de compression.

e Le fabricant décline toute responsabilité pour ne pas porter de lourdes charges ou les dommages
accidentels a la paroi verticale.

e les fabricants dans cette déclaration, ne présumez pas pour les dommages causés par la suite de
toute responsabilité juridique: auto-transformation des produits, ou une mauvaise installation ou I'
installation de ce produit dépasse la charge maximale indiquée, ou une mauvaise utilisation ou
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AvISO!

Aviso! Se montagem ou instalagdo inadequada, o que pode resultar em ferimentos ou danos materiais.

Por favor, antes da montagem ou instalagéo, leia a seguinte mensagem de aviso.

e produto deve ser instalado por profissionais.

e Se vocé nado entender as instrugdes ou tiver dividas ou problemas, entre em contato com sua
instalagéo local de pessoal qualificado.

Se o produto ou acessorio estiver danificado ou faltando, ndo montar ou instalar. Se vocé precisa
de pecas de reposigao ou outro equipamento, entre em contato com seu distribuidor local para
assisténcia.

Este produto é apropriado para 17" - 45 " da tela de exibigéo / plasma LCD, uma capacidade
maxima de peso de 31.8kg / 70lbs.

Este produto é feito de vigas de parede de madeira ou estrutura de alvenaria (solo misto sélido)
usando as paredes verticais construidas.

instalagéo para garantir a seguranga para a montagem na parede do produto para suportar 3 vezes
0 peso equivalente para a carga total.

Além do uso pretendido do produto em si, por favor ndo use este produto para outras areas.
suporte de instalagdo de cabeamento devem atender as especificagtes elétricas.

cabos de energia e de dados deve ser fornecida com anti-torgao e processamento de compactagao.
O fabricante néo é responsavel por ndo transportar cargas pesadas ou danos acidentais para a
parede vertical.

fabricantes nesta declarag@o, ndo assuma por danos causados por seguir qualquer responsabilidade

legal: produto de auto-transformac&o, ou instalagéo inadequada ou instalagéo deste produto excede a

carga maxima indicada, ou uso indevido, ou causados pelo uso deste desgaste produto ou dano.

Ostrzeienie!

Ostrzezenie! W przypadku niewtasciwego montazu lub instalacji, ktére mogtyby prowadzi¢ do obrazen
ciata lub uszkodzenia mienia. Prosze przed montazem lub instalacjg nalezy zapoznac¢ si¢ nastgpujacy
komunikat ostrzegawczy.

e Produkt musi zosta¢ zainstalowany przez profesjonalistow.

e Jesli nie zrozumiec¢ instrukcje lub masz jakie$ pytania lub problemy, skontaktuj sie z lokalnym
instalacji wykwalifikowany personel.

Jesli produkt lub akcesoria sg uszkodzone lub ich brakuje, nie gromadzi¢ ani instalowac. Jesli
potrzebujesz czesci zamienne lub inne urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.
Produkt nadaje sie do 17"- 45" ekran wyswietlacz LCD / plazma, maksymalng zdolno$¢

masa 31.8kg / 70lbs.

Produkt ten jest wykonany z drewna lub kotkow sciennych konstrukcji murowanej (statego) miesza
sie w glebie za pomocg wbudowanych pionowych $cianach.

instalacja do zapewnienia bezpieczenstwa do montazu na $cianie urzgdzenia, aby wytrzymac
3-krotno$¢ masy catkowitej obcigzenia.

W uzupetnieniu do zamierzonego stosowania samego produktu, nie nalezy uzywac tego produktu
w innych dziedzinach.

Uchwyt instalacja okablowania musi spetnia¢ parametry elektryczne.

kable zasilania i danych muszg by¢ dostarczone z anti-twist i przetwarzania kompres;ji.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za nie przenoszenia cigzkich tadunkéw lub przypadkowego
uszkodzenia pionowa $ciana.

producentéw w tym o$wiadczeniu, nie ponosza za szkody spowodowane przez nastgpujace zadnej
odpowiedzialnosci prawnej: Produkt samotransformaciji lub niewtasciwej instalacji lub instalacji tego
produktu przekroczy¢ wskazany maksymalne obcigzenie lub niewtasciwe uzycie lub spowodowane
przez uzycie tego zuzycie lub uszkodzenie produktu.

[UN] cCANHCAO

Canh bao! Néu Iap rap khong dung hoac cai dat, co thé dan dén thwong tich ca nhan hoac thiét hai
tai san. Hay trudc khi lap rap, 1&p dat, doc cac théng diép canh bao sau.

e san pham phai dwoc cai dat bdi cac chuyén gia.

e Néu ban khong hiéu cac huéng dan hozc cé thdc mac hodc van dé, xin vui long lién hé voi cai dat
cuc bd clia ban can b ¢ trinh dd.

Néu san pham hoac phu kién bj hu hdng hodc mét tich, khang 1ap rap hodc cai dat. Néu ban can phu
tung thay thé hoac cac thiét bi khac, xin vui long lién hé véi dai ly dia phuong dé duoc hd tro.

San phdm nay phu hop cho 17" - 45" man hinh LCD hién thi / tinh thé Iong, cong suét Trong luong
téi da clia 31.8kg / 70Ibs.

San phdm nay duoc lam béng dinh tan twdng gé hodc cAu tric né (dat hén hop rén) str dung cac
blre twdng théng dirng dwoc xay dung.

cai dat d& dam bao an toan cho buic twdng gén két ctia san pham chiu duoc 3 1an so véi trong
lwvong twong duong véi tong tai.

Ngoai myc dich st dung ctia ban than san pham, xin vui Idng khong st dung san pham nay cho
céac khu vire khac.

cap l&p dat khung phai dap (rng thong sb ky thuat dién.

dién va cap dir liéu phai dwoc cung cap voi chéng xoan va xt ly nén.

Cac nha san xuét khong chiu trach nhiém vi da khéng mang vac vat nang hodac thiét hai do tai nan
vao tuong théng dung.

nha san xuét trong ban Tuyén B6 nay, dirng cho rang thiét hai gay ra bang cach lam theo bét ky
trach nhiém phap ly: san pham ty chuyen ddi, hoac lap dat khéng dung cach, hodc 14p dat cac san
ph&m nay vwot qua tai trong tdi da chi dinh, hosc st dung khong dung, hodc gay ra béi viéc st

‘ dung nay mac san pham hozc hu hong. ) ) ) ) ‘
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K200

Full Motion Cantilever Mount
For screen sizes: 17 " -45
Max capacity: 31.8kg/70lbs

VESA: 100x100 ~ 200x200mm

Tools required

200mm

d ]

I

|_C—1

ERMEEMRABTRAR, ERARAFDEXNBHNN, FHFREERMLEER
£ 1

We reserve the right to modify or alter installation instructions, which is
not allowed to do any modification or alteration without formally notice.

MpaBo M3MeHeHNA U NepeMeHbl OTHOCUTCS K Halen KoMnaHum, 6e3 nonyveHns
b 0 OT Hawew He Hapo MPOBECTU M3MEHEeHMe n
nepeMeHbl AAHHON MHCTPYKLMMU NO MOHTaXY.

Hak modifikasi dan perubahan adalah milik perusahaan kami, silakan jangan
memodifikasi dan mengubah keterangan pemasangan tanpa informasi resmi
perusahaan kami.

——

Ui udng lunisdiudseudlugfanisdadoninalnuuisan vinudl
Wi lddaudasudlaniavindiiaadldsvayayn

243 93 APL B 241 glo QEEE ERE
TR RSE RS B F B anaane

Unsere Firma hat das Recht fiir Anderung und Abéderung. Ohne offizielle

Mitteilung von uns dndern Sie die Montageanweisung bittte nicht.
47mm

Le droit de modifier et de changer mon entreprise, en I'absence d'une mise en
demeure de notre société, s'il vous plait de ne pas le modifier et de modifier les

cERTH
*Tools used
* Acnonb3oBaHWe UHCTPYMEHTOB

* Narzedzia do montazu
e LAY aviianidaglyd
s =79 ALE

* El uso de herramientas
* Het gebruik van instrumenten

*Der Einsatz von Werkzeugen

e L'utilisation des outils
oV — )L @ﬁfﬁ

* Penggunaan alat-alat

AP INEPC M)

e L'uso di strumenti
* A utilizacao de ferramentas

» Coéng cu bat buéc

A\

M10

@ © @ © ©

M4
/\%J\ /\

(M4x25)-4pcs
(M5x25)-4pcs
(M6x25)-4pcs
(M8x25)-4pcs

(810x@6x60)-4pcs

instructions d'installation.

El derecho de modificar y cambiar mi empresa, en ausencia de un

(M6x80)-4pcs
(216x29x10)-4pcs
(213x@6x1.5)-4pcs

(M10)-1pcs

J

requerimiento de nuestra empresa, favor de no modificar y cambiar las
instrucciones de instalacion.

BERVEEQEFCOVTEENSHICEL, ENSHALOERXE
HEZTEWEE, EARTHAEEZBERVEETERL,

Het recht van wijziging en revisie behoort toe aan ons bedrijf. Zonder formele
mededeling van ons bedrijf, mag u de i iehandleiding niet wijzigen of
herschrijven.

I diritti di modifica e cambio appartengono alla nostra societa,si prega di non

ificare e iare il d i in di un‘informazione
formale della nostra societa.
edo slapll ¢ A5l G asay ladf 3pa 5 po dio ¢ A N AL ghaa pailly Jyaesl) i
LS il dyanty s
Todos direitos sobre as modificages e a alteragdes pertecem a nossa empresa,
néao faga nenhumas modificagdes e alteragdes desta instrugao de instalagdo sem
nossa notificagao formal.

Pr iada prawo do wpr iazmian w tresci ponizszej instrukcji.
Wszelkie prawa do zmiany tresci instrukcji sg zastrzezone z wyjatkiem
oficjalnego zezwolenia.

Thay dbi va chinh sira thudc vé quyén cia coéng ty chiing téi , néu chwa nhan
dwoc thong bao chinh thirc tir cong ty ching téi , xin dirng thay déi chinh
stra phan thuyét minh vé Iap dat .

\
EEHEEHEHEEHEHEREE EEBE

Marked 4 locations on wa

N
7 HARRAAME

// Marked 3 locations on studs

EEF EARC3MIE

\-
a Installation of TV with interface \

TRENRL

[ VESA:100x100~200x200mm ]

| 0'0/0+0/0*0/0

~

Drill 4 holes at marked positions

AEFRICHIN

80mm

Drill 3 holes at marked positions
TR B3 ML

<)

@ 4mm

U

50mm
+—>
[

a Put TVassembly onto mount

ERMAR LRI E

J

Install 4 anchors into drilled holes, then install
4 hex lag screws through wall plate mounting
holes and into anchors.

BAN e T REH LD,
R ATUR 1B HEAR
LRI TREMRIED.

/’/ Install 3 hex lag screws through wall
| plate mounting holes and into drilled holes.

BERREIL G TR
REBCIT RIS, %

Cables management

HEER

) a Tilt angles adjustment )

A ERE

/
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